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CIEN Beauty CBPWS 180 Al

Herzlichen Gliickwunsch!
Mit dem Kauf der Personenwaage CIEN Beauty CBPWS 180 A1 mit Sprachfunktion, nachfolgend

als Personenwaage bezeichnet, haben Sie sich fir ein hochwertiges Produkt entschieden.

Machen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit der Personenwaage vertraut und lesen Sie
diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Beachten Sie vor allem die Sicherheitshinweise und
benutzen Sie die Personenwaage nur, wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben und fiir die

angegebenen Einsatzbereiche.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe

der Personenwaage an Dritte ebenfalls mit aus.

1. BestimmungsgemaéBe Verwendung

Diese Personenwaage dient zur komfortablen und prézisen Bestimmung lhres Kérpergewichts. Die
Personenwaage darf nicht auBerhalb von geschlossenen Rdumen und in tropischen Klimaregionen
genutzt werden. Diese Personenwaage ist nicht fir den Betrieb in einem Unternehmen bzw. den
gewerblichen Einsatz vorgesehen. Verwenden Sie die Personenwaage ausschlieBlich in
Wohnbereichen fir den privaten Gebrauch, jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemaf.
Diese Personenwaage erfillt alle, im Zusammenhang mit der CE-Konformitét, relevanten Normen
und Standards. Bei einer nicht mit dem Hersteller abgestimmten Anderung der Personenwaage ist
die Einhaltung dieser Normen nicht mehr gewdhrleistet. Aus hieraus resultierenden Schéden oder
Stérungen ist jegliche Haftung seitens des Herstellers ausgeschlossen. Benutzen Sie nur das vom

Hersteller angegebene Zubehér.

Bitte beachten Sie die Landesvorschriften bzw. Gesetze des Einsatzlandes.

2. Lieferumfang

e Personenwaage CIEN Beauty CBPWS 180 Al
e 3 x Batterien vom Typ AAA, 1,5V (Micro, LRO3)

e Diese Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung ist mit einem ausklappbaren Umschlag versehen. Auf der Innenseite des
Umschlags ist die Personenwaage mit einer Bezifferung abgebildet. Die Ziffern haben folgende

Bedeutung:

LC-Display

Trittflache
Lautsprecher
Lautstarkeregler —1

Sprachauswahl-Taste

[0 N @, B N O R

Batteriefach
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3. Technische Daten

Betriebsspannung: 45V ==

Batterien: 3 x Batterien vom Typ AAA, 1,5 V (Micro, LRO3)
Gewichtseinheit: kg

Maximalgewicht: 180 kg

Einteilung: 0,1 kg

Messtoleranz: +/-(1 % +0,1 kg) bei 30 kg bis 180 kg
Auto-Power-off: ja

Betriebstemperatur: +10 °C bis +40 °C

Anderungen der technischen Daten sowie des Designs kénnen ohne Ankiindigung erfolgen.

4, Sicherheitshinweise

Vor der ersten Verwendung der Personenwaage lesen Sie die
folgenden Anweisungen genau durch und beachten Sie adlle
Warnhinweise, selbst wenn Ihnen der Umgang mit elekironischen
Gerdten vertraut ist. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig
als zukinftige Referenz auf. Wenn Sie die Personenwaage verkaufen
oder weitergeben, handigen  Sie  unbedingt auch diese
Bedienungsanleitung aus.

Erlauterung der verwendeten Symbole
& GEFAHR! Dieses Symbol in Verbindung mit dem

Hinweis ,Gefahr” kennzeichnet eine drohende
gefahrliche Situation, die, wenn sie nicht verhindert wird,
zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod fihren
kann.

A WARNUNG! Dieses Symbol in Verbindung mit dem
Hinweis ,Warnung” kennzeichnet wichtige Hinweise fir
den sicheren Betrieb des Gerdtes und zum Schutz des
Anwenders.

Dieses Symbol kennzeichnet, dass die Personenwaage

@ nicht mit feuchten bzw. nassen FiiBen betreten werden
darf. Ebenfalls nicht, wenn die Trittflache feucht oder nass
ist. Sie kénnten ausrutschen und es besteht

Verletzungsgefahr.

4 - Deutsch



CIEN Beauty CBPWS 180 Al

Dieses Symbol kennzeichnet, dass die Personenwaage
nicht Gber 180 kg bzw. 396 Ib belastet werden darf.
Andernfalls kénnte die Personenwaage beschédigt
werden und es besteht Verletzungsgefahr.

Herstelleradresse

Dieses Symbol kennzeichnet weitere informative

Hinweise zum Thema.

Die Symbole auf den mitgelieferten Batterien haben folgende
Bedeutung:

DIBE
EBHOD

AuBBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Nicht in Feuer entsorgen.

Nicht polverkehrt einlegen.

Nicht verformen bzw. besch&digen.

Nicht 6ffnen bzw. auftrennen.

Keine Batterien unterschiedlicher Marken gleichzeitig verwenden.
Keine neuen und entladenen Batterien zusammen verwenden.
Nicht wieder aufladen.

Trocken halten.

Nicht kurzschlief3en.

Immer polrichtig einlegen.

1

2
3
4
5
6
7
8
9
0
1

[ E—
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A\ GEFAHR! Diese Personenwaage kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs der Personenwaage unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen
nicht mit der Personenwaage spielen. Reinigung und Benutzer-
wartung  dirfen  nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefishrt werden. Halten Sie auch die Verpackungsfolien von
Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr.

/A GEFAHR! Betreten Sie die Personenwaage nicht mit feuchten oder
nassen FifBen oder wenn die Trittflache feucht ist. Sie kdnnten
ausrutschen und es besteht Verletzungsgefahr.

/\ GEFAHR! Belasten Sie die Personenwaage nicht Uber 180 kg
bzw. 396 Ib. Andernfalls kénnte die Personenwaage beschadigt
werden und es besteht Verletzungsgefahr.

/\ GEFAHR! Springen Sie nicht auf die Tritflache der
Personenwaage. Sie kénnte sonst beschadigt werden und es
besteht Verletzungsgefahr.

/\ GEFAHR! Achten Sie darauf, dass keine offenen Brandquellen (z.
B. brennende Kerzen) auf oder neben der Personenwaage stehen.
Es besteht Brandgefahr!

A WARNUNG! Falls  Sie Rauchentwicklung, ungewdhnliche
Gerdusche oder Geriiche feststellen, trennen Sie die
Personenwaage sofort von den Batterien. In diesen Féllen darf die
Personenwaage nicht weiterverwendet werden, bevor eine
Uberprifung durch einen Fachmann durchgefihrt wurde. Atmen Sie
keinesfalls Rauch aus einem méglichen Gerdtebrand ein. Sollten Sie
dennoch Rauch eingeatmet haben, suchen Sie einen Arzt auf. Das
Einatmen von Rauch kann gesundheitsschadlich sein.

A WARNUNG! Die Personenwaage darf nicht beschadigt werden,
um Geféhrdungen zu vermeiden.
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/A WARNUNG:! SchlieBen Sie die Batterien nicht kurz. Entnehmen
Sie die Batterien aus dem Gerdat, wenn Sie es langere Zeit nicht

benutzen. Sollten die Batterien ausgelaufen sein, entnehmen Sie
diese, um Schdéden an der Personenwaage zu vermeiden.
Ausgelaufene Batterieflissigkeit kdnnen Sie mit einem trockenen,
saugféhigen Tuch entfernen. Benutzen Sie dabei geeignete
Handschuhe! Der Kontakt zur Haut ist unbedingt zu vermeiden. Bei
Haut- oder Augenkontakt muss sofort mit viel Wasser ab- bzw.
ausgespilt werden und ein Arzt aufgesucht werden.

/A WARNUNG! Nichtwiederaufladbare Batterien dirfen nicht
geladen werden.

/A WARNUNG! Unterschiedliche Batterietypen oder neue und
gebrauchte Batterien dirfen nicht zusammen benutzt werden.

/A WARNUNG! Die Anschlussklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen
werden.

/A WARNUNG! Batterien sind mit der richtigen Polaritdt einzusetzen.
/A WARNUNG! leere Batterien sind aus dem Gerét zu entfernen

und sicher zu entsorgen.

/A WARNUNG! Die Personenwaage darf keinen direkten
Warmequellen (z. B. Heizungen) oder keinem direkten Sonnenlicht
oder Kunstlicht ausgesetzt werden. Vermeiden Sie auch den Kontakt
mit Spritz- und Tropfwasser und aggressiven Flissigkeiten. Betreiben
Sie die Personenwaage nicht in der N&he von Wasser. Die
Personenwaage darf insbesondere niemals untergetaucht werden
(stellen Sie keine mit Flussigkeiten gefillten Gegenstdnde, z. B.
Vasen oder Getranke auf die Personenwaage). Achten Sie
weiterhin darauf, dass die Personenwaage keinen UberméafBigen
Erschitterungen und Vibrationen ausgesetzt wird. AuBerdem dirfen
keine  Fremdkérper  eindringen.  Andernfalls  kénnte  die

Personenwaage beschadigt werden.
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5. Urheberrecht

Alle Inhalte dieser Bedienungsanleitung unterliegen dem Urheberrecht und werden dem Leser
ausschlieBlich als Informationsquelle bereitgestellt. Jegliches Kopieren oder Vervielféltigen von
Daten und Informationen ist ohne ausdriickliche und schriftiche Genehmigung durch den Autor
verboten. Dies betrifft auch die gewerbliche Nutzung der Inhalte und Daten. Text und Abbildungen
entsprechen dem technischen Stand bei Drucklegung. Anderungen vorbehalten.

6. Vor der Inbetriebnahme

6.1 Batterien aktivieren

Entfernen Sie den Streifen vom Batteriefach (6) auf der
Unterseite der Personenwaage. Die Personenwaage ist jefzt

:l betriebsbereit.

7. Inbetriebnahme

7.1 Personenwaage einschalten / Gewicht messen

o, Damit die Personenwaage das Gewicht genau ermitteln kann, muss vor der
ersten Verwendung bzw. nach Verédnderung des Aufstellortes eine
Kalibrierung durchgefishrt werden. Treten Sie dazu kurz auf die Tritffléche (2),
verlassen Sie diese wieder und warten Sie, bis die Personenwaage
automatisch abschaltet. Die Personenwaage ist nun kalibriert.

Durch die Step-On-Power-Funktion wird die Personenwaage mit Betreten der Tritffléche (2)

automatisch eingeschaltet und beginnt sofort mit der Messung lhres Gewichts.

-..@"' Um vergleichbare Messergebnisse zu erzielen, sollten Sie sich méglichst

Voraussetzung fiir eine korrekte Gewichtsmessung ist ein fester Untergrund.
Stellen Sie daher die Personenwaage immer auf einen festen und
waagerechten Bodenbelag und keinesfalls auf Teppichboden. Dadurch kann
das Messergebnis verfélscht werden.

immer zur selben Tageszeit (am besten morgens) wiegen. Wiegen Sie sich
méglichst immer unter gleichen Voraussetzungen: niichtern, nach dem
Toilettengang und ohne Bekleidung.
Die Gewichtseinheit ist auf ,kg” eingestelll. Um die Sprache zu é&ndern, driicken Sie im
eingeschalteten Zustand die Sprachauswahl-Taste (5). Die ausgewdhlte Sprache wird dabei jeweils
im LC-Display (1) angezeigt. Folgende Sprachen werden von der Personenwaage unterstiitzt:

Displayanzeige Sprache

DE Deutsch

FR Franzdsisch

NL Niederléndisch
IT Italienisch

PL Polnisch

8 - Deutsch



CIEN Beauty CBPWS 180 Al

Stellen Sie die gewiinschte Lautstérke fir die Sprachausgabe am Lautstérkeregler (4) ein. Um die
Sprachausgabe zu deakfivieren, drehen Sie den Lautstérkeregler (4) vollstéindig in Richtung -, bis
dieser einrastet.

Stellen Sie sich so auf die Trittflache (2) der Personenwaage, dass lhr Gewicht gleichméBig verteilt
ist. Wéhrend des Wiegevorgangs sollten Sie sich méglichst nicht bewegen, da ansonsten das
Messergebnis verfélscht werden kann. Wéhrend des Wiegevorgangs wird das Messergebnis im
LC-Display (1) angezeigt. Erst wenn die Anzeige blinkt, ist die Messung beendet. Das ermittelte
Gewicht wird zusétzlich Gber die Sprachausgabe wiedergegeben.

Um eine weitere Messung durchzufishren, miissen Sie die Trittflache (2) der Personenwaage
verlassen und erneut betreten.

7.2 Automatische Abschaltung

Die Personenwaage verfiigt iber eine automatische Abschaltung (Auto-Power-off). Nach der
Anzeige des Messergebnisses schaltet sich die Personenwaage automatisch ab.

7.3 Batterien wechseln

Wechseln Sie die Batterien, wenn diese
leer sind. Entriegeln Sie zum Einlegen
neuer Batterien den Batteriefachdeckel auf
der Unterseite der Personenwaage, indem
Sie mit einem Finger in die Vertiefung
seilich des Batteriefaches (6) greifen.
Heben Sie jetzt den Batteriefachdeckel
vom Batteriefach (6) ab.

Tauschen Sie nun die Batterien gegen
neue des gleichen Typs aus. Achten Sie
beim Einlegen auf die korrekte Polaritét (+
und - beachten). Die Polung ist an den
Batterien und im  Batteriefach  (6)
skizzenhaft  abgebildet.  Setzen  Sie
anschlieBend  den  Batteriefachdeckel
wieder auf das Batteriefach (6), bis er

hoérbar einrastet.

8. Problemlésung

8.1 Keine Anzeige im LC-Display

) Die Batterien sind leer. Bitte tauschen Sie die Batterien gegen neue des gleichen Typs aus.
Bitte beachten Sie hierzu die Hinweise im Kapitel ,Batterien wechseln”.

J Die Batterien sind falsch eingelegt. Bitte beachten Sie hierzu die Hinweise im Kapitel
,Batterien wechseln”.

8.2 Anzeige ,Lo” im LC-Display und die Personenwaage schaltet

aus

o Die Batterien sind fast leer. Bitte tauschen Sie die Batterien gegen neue des gleichen Typs
aus. Bitte beachten Sie hierzu die Hinweise im Kapitel ,Batterien wechseln”.
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8.3 Die Personenwaage schaltet sich wdahrend der
Gewichtsmessung aus

. Es ist ein Fehler aufgetreten und die Personenwaage kann das Gewicht nicht messen.
Verlassen Sie in diesem Fall die Tritfflache (2) der Personenwaage und betreten Sie diese
erneut. Die Gewichtsmessung startet von neuem.

8.4 Anzeige ,,0-Ld” im LC-Display

. Das Gewicht iiberschreitet die maximale Tragkraft von 180 kg bzw. 396 Ib. Sie sollten sofort
die Trittfldche (2) der Personenwaage verlassen, um eine Beschédigung der Personenwaage
zu vermeiden.

9. Wartung/Reinigung

Wartungsarbeiten sind erforderlich, wenn die Personenwaage beschédigt wurde, z. B. wenn das
Gerdtegehduse beschddigt ist, Flissigkeit oder Gegensténde ins Innere der Personenwaage
gelangt sind oder wenn sie Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war. Wartungsarbeiten sind auch
erforderlich, wenn sie nicht einwandfrei funktioniert oder heruntergefallen ist. Falls Sie
Rauchentwicklung, ungewdhnliche Geréusche oder Geriiche feststellen, trennen Sie die
Personenwaage sofort von den Batterien. In diesen Féllen darf die Personenwaage nicht
weiterverwendet werden, bevor eine Uberprifung durch einen Fachmann durchgefihrt wurde.
Lassen Sie alle Wartungsarbeiten nur von qualifiziertem Fachpersonal durchfihren. Offnen Sie
niemals das Gehduse der Personenwaage. Reinigen Sie diese nur mit einem sauberen, trockenen
Tuch, niemals mit aggressiven Flissigkeiten. Verwenden Sie bei hartnéckiger Verschmutzung ein
leicht angefeuchtetes Tuch mit einem milden Reiniger.

10. Umwelthinweise und Entsorgungsangaben

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Gerét am
E Ende der Nutzungszeit nicht Gber den Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Das
Gerdt ist bei eingerichteten  Sammelstellen, ~ Wertstoffhdfen  oder
Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zudem sind Vertreiber von Elektro- und
Elektronikgerdten sowie Vertreiber von Lebensmitteln zur Ricknahme verpflichtet.
LIDL bietet lhnen Riickgabeméglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.

Rickgabe und Entsorgung sind fir Sie kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerdt
unentgeltlich zuriickzugeben.

Zusétzlich haben Sie die Maglichkeit, unabhéngig vom Kauf eines Neugerdites,
unentgeltlich (bis zu drei) Altgeréite abzugeben, die in keiner Abmessung gréfBer
als 25 cm sind.

Bitte |8schen Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen Daten.

Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien oder Akkumulatoren, die nicht
vom Altgerdt umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei entnommen
werden kénnen und fiihren diese einer separaten Sammlung zu.
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Das Symbol mit der durchgekreuzten Miilltonne auf Batterien und Akkus zeigt,
dass diese nicht im Hausmill entsorgt werden dirfen, sondern getrennt

gesammelt werden missen.

Unter diesem Symbol finden Sie bei schadstoffhaltigen Batterien zusétzlich das

chemische Symbol des Schadstoffes mit folgender Bedeutung:
- Pb: Batterie enthdlt Blei

- Cd: Batterie enthélt Cadmium

- Hg: Batterie enthdlt Quecksilber

Sie sind zur Rickgabe gebrauchter Batterien und Akkus gesetzlich verpflichtet.
Altbatterien kdnnen Schadstoffe enthalten, die bei nicht sachgeméBer Lagerung
oder Entsorgung die Umwelt oder lhre Gesundheit schédigen kénnen. Batterien
enthalten aber auch wichtige Rohstoffe, wie z.B. Eisen, Zink, Mangan oder Nickel

und kdnnen verwertet werden.

Sie kénnen die Batterien nach Gebrauch entweder an uns oder bei Stellen in
Ihrer unmittelbaren Néhe (z. B. im Handel oder in kommunalen Sammelstellen)
unentgelilich zurickgeben. Bitte beachten Sie, dass Batterien nur im entladenen
Zustand in die Sammelbehdlter fir Geréte-Altbatterien gegeben werden dirfen
bzw. bei nicht vollsténdig entladenen Batterien Vorsorge gegen Kurzschlisse

getroffen werden muss.

©

ES/PT

Fihren Sie auch die Verpackung einer umweltgerechten Entsorgung zu.
Kartonagen  kénnen bei  Altpapiersammlungen  oder an  &ffentlichen
Sammelplétzen zur Wiederverwertung abgegeben werden. Folien und
Kunststoffe des Lieferumfangs werden iber Ihr értliches Entsorgungsunternehmen
eingesammelt und umweltgerecht entsorgt.

Nur relevant fir Frankreich:

A DEPOSE A DEPOSER
CEl‘ appareil EN MAGASIN EN DECHFTERIE

et ses piles
se recyclent

Puaints de coll fr
Privilégiez la rénarmon ou le don de votre appareil |

~Sortieren einfacher gemacht”

Das Produkt, das Zubehér, beiliegende Druckerzeugnisse und die Verpackungsbestandteile sind

recycelbar. Diese unterliegen einer erweiterten Herstellerverantwortung und werden sortiert und

getrennt gesammelt.

Deutsch - 11
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Nur relevant fiir Spanien und Portugal:

Bitte trennen Sie das Verpackungsmaterial und entsorgen Sie es entsprechend der

aufgebrachten Symbole in die relevanten Sammelbehélter:

AZUL VERDE

&
&>

(b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier und Pappe / 80-98: Verbundstoffe.

Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien bei der
Abfalltrennung, diese sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und Nummern

Symbol Werkstoff Enthalten in folgenden
Verpackungsbestandteilen dieses
Produktes
Polyethylenterephthalat Batterie-Isolierstreifen
PET
Wellpappe Verkaufsverpackung und innere Verpackung
PAP
Papier Seidenpapier zum Schutz des Produktes
PAP

11. Konformitatsvermerke

g
A

AA

Dieses Produkt erfilllt die Anforderungen der geltenden européischen und nationalen

Richtlinien. Die Konformitdt wurde nachgewiesen. Entsprechende Erklérungen und

Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt.

Dieses Produkt erfillt die Anforderungen der geltenden nationalen Richtlinien der

Republik Serbien.

Die vollstéindige EU-Konformitétserklérung und ggf. weitere Konformitétserklérungen

kénnen unter folgendem Link heruntergeladen werden:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/508875_2507 .pdf

Kontaktadresse gem&B 2023/988 Produkisicherheitsverordnung: ce@targa.de
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12. Hinweise zu Garantie und Serviceabwicklung

Garantie der TARGA GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen

Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrdnkt.
Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den originalen Kassenbon gut
auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab
dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns

- nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind

kostenpflichtig.
Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift. Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleifiteile angesehen werden kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind. Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemdf benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméBe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden. Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt

kein neuer Garantiezeitraum.
Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:
- Bitte lesen Sie vor Inbetriecbnahme lhres Produktes sorgféltig die beigefigte

Dokumentation. Sollte es einmal zu einem Problem kommen, welches auf diese Weise

nicht gelést werden kann, wenden Sie sich bitte an unsere Hotline.
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- Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer bzw. wenn
vorhanden die Seriennummer als Nachweis fir den Kauf bereit.

- Fir den Fall, dass eine telefonische L&sung nicht méglich ist, wird durch unsere Hotline in
Abhéngigkeit der Fehlerursache ein weiterfihrender Service veranlasst.

- Auf www.lidservice.com  kénnen Sie dieses und viele weitere Handbicher,
Produktvideos und Installationssoftware herunterladen. Mit diesem QR-Code gelangen
Sie direkt auf die LIDL-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen mittels Eingabe

der Artikelnummer (IAN) lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

(=] [m]
5

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

VY Service

DE Telefon: 0800 5435111
E-Mail: targa@lidl.de

®

AT Telefon: 0800 447744
E-Mail: targa@lidl.at

®

9

CH Telefon: 0800 56 44 33
E-Mail: targa@lidl.ch

| 1aN: 508875_2507

L Hersteller

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die oben benannte Servicestelle.

TARGA GmbH, Coesterweg 45

59494 Soest, DEUTSCHLAND
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Félicitations !

En achetant le pése-personne CIEN Beauty CBPWS 180 A1 avec sortie vocale, dénommé ci-aprés
le pése-personne, vous avez choisi un produit de qualité.

Avant de I'utiliser pour la premiére fois, veuillez vous familiariser avec la maniére dont le pése-
personne fonctionne et lire ce manuel d'utilisation avec la plus grande attention. Veillez & respecter
les consignes de sécurité et n'utilisez le pése-personne que de la maniére décrite dans le manuel
d'utilisation et pour les usages indiqués.

Conservez ce manuel d'utilisation dans un endroit sir. Si vous cédez le pése-personne & quelqu’un

d'autre, veillez & lui remettre également tous les documents qui s’y rapportent.

1. Utilisation prévue

Ce pése-personne est utilisé pour déterminer, avec confort et précision, le poids d’'une personne. Ce
pése-personne ne doit pas étre utilisé & |'extérieur et dans des climats tropicaux. Ce pése-personne
n'est pas congu pour étre utilisé & des fins professionnelles ou commerciales. N'utilisez le pése-
personne que dans un environnement domestique et pour un usage privé. Toute autre utilisation est
contraire & |'utilisation prévue. Ce pése-personne satisfait & I'ensemble des normes et standards de
conformité CE. Toute modification apportée au pése-personne, autre que celles recommandées par
le fabricant, peut avoir pour conséquence le non-respect de ces normes. Le fabricant ne pourra pas
étre tenu responsable des dommages ou dysfonctionnements pouvant résulter de ces modifications.

Utilisez uniquement les accessoires recommandés par le fabricant.

Veuillez respecter les réglementations et législations en vigueur dans le pays d'utilisation.

2. Contenu de I'emballage

e Peése-personne CIEN Beauty CBPWS 180 Al
e 3 piles de type AAA de 1,5V (Micro, LRO3)

e Ce manuel d'ufilisation

Ce manuel d'utilisation inclut une couverture dépliante. L'intérieur de la couverture comporte une
illustration du pése-personne avec des numéros. Voici la liste des éléments auxquels correspondent

les numéros :

Affichage LC

Plateau de pesée

Haut-parleurs

Contrdle du volume ——
Bouton de sélection de la langue

o O LON =

Compartiment des piles

16 - Francais



CIEN Beauty CBPWS 180 Al

3. Spécifications techniques

Tension de fonctionnement : 4,5V =

Piles : 3 piles de type AAA de 1,5 V (Micro, LRO3)
Unités de poids : kg

Poids maximum : 180 kg

Graduation : 0,1 kg

Tolérance de mesure : +/-(1% + 0,1 kg) pour 30 kg & 180 kg
Fonction d’arrét automatique : oui

Température de fonctionnement : +10 °C & +40 °C

Les informations techniques et le design peuvent faire I'objet de modifications sans préavis.

4, Instructions de sécurité

Avant d'utiliser ce pése-personne pour la premiére fois, veuillez lire

attentivement les remarques ci-dessous et tenir compte de tous les

avertissements, méme si vous avez |'habitude de manipuler des

appareils électroniques. Conservez ce manuel d'utilisation en lieu sir

afin de pouvoir vous y reporter & tout moment. Si vous vendez ou

cédez le pése-personne a une tierce personne, veillez & lui remettre

également ce mode d'emploi.

Explication des symboles utilisés

A
A

- |

DANGER ! Ce symbole et le mot « Danger » vous
informent de la présence d'une situation potentiellement
dangereuse. Si vous n’en tenez pas compte, vous vous
exposez & des blessures graves, voire mortelles.

AVERTISSEMENT ! Ce symbole et le mot

« Avertissement » signalent des informations importantes
a respecter pour garantir une utilisation sans risque de ce
produit et la sécurité de ses utilisateurs.

Ce symbole indique de ne pas utiliser le pése-personne si
vous avez les pieds mouillés ou humides. Cette
recommandation s'applique également si le plateau de
pesée est mouillé ou humide. Vous risqueriez de glisser et
de vous blesser.
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Ce symbole indique que le pése-personne ne peut pas
supporter des poids supérieurs & 180 kg ou 396 Ib.
Dans le cas contraire, le pése-personne risquerait d'étre
endommagé et constituerait un risque de blessure.

Adresse du fabricant

Ce symbole signale la présence d'informations
supplémentaires sur le sujet.

Les symboles indiqués sur les piles/batteries fournies ont les

significations suivantes :

OIE®
B ®O®!

1
2
3
4
5
6

7

8
9
10
11

Tenir hors de portée des enfants.

Ne pas jeter au feu.

Insérer en respectant la polarité.

Ne pas déformer ou détériorer.

Ne pas ouvrir ou couper.

Ne pas utiliser simultanément des piles/batteries de marques
différentes.

Ne pas utiliser ensemble des piles/batteries neuves et des
piles/batteries déchargées.

Ne pas recharger.

Garder & I'abri de I'humidité.

Ne pas créer de court-circuit.

Toujours insérer les piles/batteries en respectant la polarité.
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A DANGER ! Ce pése-personne peut étre utilisé par les enfants de
8 ans et plus ainsi que par les personnes souffrant de handicaps
physiques, sensoriels ou mentaux, ou qui ne possédent pas les
connaissances ou |'expérience nécessaires, & condition qu'ils soient
supervisés ou qu'ils aient recu les instructions nécessaires pour une
bonne utilisation de I'appareil et qu'ils aient compris les risques
existants. Ne laissez pas les enfants jouer avec le pése-personne. Le
produit ne doit pas étre nettoyé ou entretenu par des enfants sans
surveillance. Conservez les matériaux d’emballage hors de portée
des enfants. Risque d’asphyxie.

/A DANGER ! N'utilisez pas le pése-personne si vous avez les pieds
mouillés ou humides ou si le plateau de pesée est humide. Vous
risqueriez de glisser et de vous blesser.

/A DANGER ! Ne surchargez pas le pése-personne avec un poids
supérieur & 180 kg ou 396 Ib. Dans le cas contraire, le pése-
personne risquerait d'étre endommagé et constituerait un risque de
blessure.

A DANGER ! Ne sautez pas sur le plateau de pesée du pése-
personne. Dans le cas contraire, |'‘appareil risquerait d'étre
endommagé et constituerait un risque de blessure.

/A DANGER ! Veillez & ne pas placer d’objets présentant un risque
d'incendie (par exemple, des bougies allumées) sur le pése-
personne ou & proximité. Cela constitue un risque d'incendie !

AAVERTISSEMENT! En cas de fumée, d'odeur ou de bruit
inhabituel, retirez immédiatement les piles du pése-personne. Si une
telle situation se produit, cessez d'utiliser le pése-personne jusqu’d
ce qu'il ait été inspecté par un service technique agréé. Ne respirez
jamais la fumée provenant d'un appareil probablement en feu. Si
vous avez accidentellement respiré de la fumée, consultez
immédiatement un médecin. L'inhalation de fumée est dangereuse
pour la santé.
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A\ AVERTISSEMENT ! Veillez & ne pas endommager le pése-
personne afin d’éviter tout autre risque.

A\ AVERTISSEMENT ! Ne pas courtcircuiter les batteries. Refirez les
piles si vous ne comptez pas utiliser |'appareil pendant une période
prolongée. Si les piles ont coulé, retirezles pour éviter
d’endommager le pése-personne. Vous pouvez essuyer le fluide qui
s'est écoulé des piles & I'aide d'un chiffon sec absorbant. Portez
systématiquement des gants de protection ! Evitez tout contact avec
la peau. Si le fluide de la pile entre en contact avec votre peau ou
vos yeux, rincez-les abondamment et immédiatement & I'eau fraiche
et consultez un médecin.

/A AVERTISSEMENT ! Les piles non rechargeables ne doivent pas
étre rechargées.

A\ AVERTISSEMENT ! N'utilisez pas simultanément des piles de
types différents ni des piles neuves avec des piles usagées.

/A AVERTISSEMENT ! Ne court-circuitez pas les bornes des piles.

/A AVERTISSEMENT ! Les piles doivent étre insérées en respectant
la polarité.

/A AVERTISSEMENT ! Les piles déchargées doivent étre refirées de
I'appareil et mises au rebut de maniére appropriée.

/A AVERTISSEMENT ! N'exposez pas le pése-personne & des
sources de chaleur directes (radiateurs, par exemple), & la lumiére
directe du soleil ou & une lumiére artificielle. Evitez tout contact
avec l'eau ou les liquides abrasifs, quelle que soit leur forme.
N'utilisez pas le pése-personne & proximité de I'eau. En particulier,
n'immergez jamais le pése-personne dans un liquide et ne placez
aucun récipient contenant des liquides, tel que des boissons ou des
vases, sur le pése-personne ou & proximité. Veillez & protéger le
pése-personne des vibrations ou chocs excessifs. N'introduisez pas
de corps étrangers dans I'appareil. Sinon, le pése-personne pourrait
étre endommagé.
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5. Droits d’auteur

L'ensemble du présent manuel d'ufilisation est protégé par copyright et est fourni au lecteur
uniquement & fitre d'information. La copie des données et des informations, sans |'autorisation écrite
et explicite préalable de I'auteur, est strictement interdite. Cela s'applique également & toute
utilisation commerciale du contenu et des informations. Tous les textes et les illustrations sont & jour
4 la date d'impression. Ils peuvent faire I'objet de modifications sans préavis.

6. Avant de commencer

6.1 Activation des piles

Retirez la bandelette du compartiment des piles (6) situé sous
le pése-personne. Le pése-personne est désormais prét & étre
utilisé.

7. Prise en main

7.1 Mise en marche du pése-personnes/Mesure du poids

Le pése-personne doit étre étalonné avant la premiére utilisation ou aprés
avoir été déplacé afin de garantir qu'il peut déterminer avec exactitude le
poids d'une personne. Pour ce faire, montez briévement sur le plateau de
pesée (2) et descendez de celuici, puis attendez que le pése-personne
s'éteigne automatiquement. Le pése-personne est désormais étalonné.

Grace & sa fonction de mise en marche par pression du pied, le pése-personne s'allume
automatiquement lorsque vous montez sur le plateau de pesée (2) et commence & mesurer votre
poids immédiatement.

Une surface solide est nécessaire pour mesurer correctement le poids. Placez
toujours le pése-personne sur un revétement de sol solide et horizontal, jamais
sur un tapis. Cela risque de fausser le résultat.

Afin d’obtenir des résultats de mesure comparables, vous devez toujours vous
peser, si possible, au méme moment de la journée (le matin, de préférence).
Pesez-vous toujours, si possible, dans les mémes conditions : nu(e) et |'estomac
vide aprés étre passé aux toilettes.

L'unité de poids est configurée sur « kg ». Pour modifier la langue, appuyez sur le bouton de
sélection de langue (5) lorsque I'appareil est allumé. La langue sélectionnée s'affiche alors sur
I'écran LCD (1). Le pése-personne prend en charge les langues suivantes :

Affichage Langue

DE Allemand
FR Francais

NL Néerlandais
IT Italien

PL Polonais
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Réglez le volume de sortie vocale de votre choix & I'aide du bouton du volume (4). Tournez le
bouton du volume (4) vers le signe « - » jusqu’a désactiver la sortie vocale.

Placez-vous sur le plateau de pesée (2) du pése-personne de maniére & répartir uniformément votre
poids. Restez immobile autant que possible pendant le processus de pesée afin de ne pas fausser
le résultat. Le résultat s'affiche sur I'écran LCD (1) pendant le processus de pesée. La mesure est
terminée lorsque I'affichage clignote. De plus, le poids mesuré est transmis vocalement.

Pour effectuer une nouvelle mesure, descendez puis remontez sur le plateau de pesée (2) du pése-
personne.

7.2 Arrét automatique

Le pése-personne dispose d’une fonction d’arrét automatique (Fonction d’arrét automatique). Aprés
avoir affiché le résultat de la mesure, le pése-personne s'éteint automatiquement.

7.3 Remplacement des piles

Si les piles sont déchargées, remplacez-
les. Pour insérer des piles neuves, refirez le
couvercle du compartiment des piles situé
a l'arriére du pése-personne en insérant un
doigt dans le creux qui se trouve sur le
cété du compartiment des piles (6).
Ensuite, soulevez le couvercle du
compartiment des piles (6) vers le haut et
retirez-le.

Dans ce cas, remplacezles par de
nouvelles piles de méme type. Veillez &
toujours respecter la polarité indiquée
(consultez les symboles + et -). La polarité
est indiquée sur les piles ainsi qu'a
I'intérieur du compartiment des piles (6).
Replacez ensuite le couvercle du
compartiment des piles (6) dans sa
position d’origine jusqu’au clic indiquant
qu'il est bien en place.

8. Résolution des problemes

8.1 Rien ne s’affiche sur I’écran LCD

. Les piles sont épuisées. Remplacez les piles par des piles neuves du méme type. Veuillez
prendre connaissance des instructions dans la section « Remplacement des piles ».

. Les piles n‘ont pas été correctement insérées. Veuillez prendre connaissance des instructions
dans la section « Remplacement des piles ».

8.2 Le message «Lo» apparait sur I'écran LCD et le pese-

personne s’éteint

. Les piles sont presque épuisées. Remplacez les piles par des piles neuves du méme type.
Veuillez prendre connaissance des instructions dans la section « Remplacement des piles ».
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8.3 Le pése-personne s’éteint pendant la mesure du poids

o Une erreur s'est produite et le pése-personne ne peut pas réaliser la mesure. Si cela se
produit, descendez puis remontez sur le plateau de pesée (2) du pése-personne. Cela
permet de redémarrer la mesure du poids.

8.4 « 0-Ld » s’affiche sur I’écran LCD

o Lle poids excéde la charge maximum de 180 kg/396 Ib. Descendez immédiatement du
plateau de pesée (2) du pése-personne pour éviter de I'endommager.

9. Entretien/nettoyage

Le pése-personne doit étre réparé lorsqu’il a ét¢ endommagé, par exemple si le boitier a été abimé,
si du liquide ou des objets ont pénétré & l'intérieur ou si le pése-personne a été exposé a la pluie
ou & I'humidité. Elle doit également étre réparée en cas de dysfonctionnement ou de chute. En cas
de fumée, d’odeur ou de bruit inhabituel, retirez immédiatement les piles du pése-personne. Si une
telle situation se produit, cessez d'utiliser le pése-personne jusqu’a ce qu'il qit été inspecté par un
service technique agréé. Les opérations de réparation doivent exclusivement étre réalisées par du
personnel technique qualifié. N'ouvrez en aucun cas le boitier du pése-personne. Utilisez
uniquement un chiffon propre et sec pour nettoyer I'appareil. N'utilisez jamais de liquides corrosifs.
S'il est trés sale, utilisez un chiffon légérement humidifié avec un détergent doux.

10. Réglementation environnementale et informations sur la mise
au rebut

les appareils portant ce symbole sont soumis & la directive
européenne 2012/19/EU. Les appareils électriques ou électroniques usagés ne
doivent en aucun cas étre jetés avec les déchets ménagers, mais déposés dans
des centres de collecte officiels. Protégez I'environnement et préservez votre santé
en recyclant correctement les appareils usagés. Pour plus d'informations sur les
normes de mise au rebut et de recyclage en vigueur, contactez votre mairie, vos
services locaux de gestion des déchets ou le magasin ol vous avez acheté
I'appareil.

le symbole de la poubelle & roulettes barrée sur les piles/batteries
conventionnelles et rechargeables indique qu’elles ne peuvent pas étre jetées
avec les déchets ménagers mais doivent étre mises au rebut séparément.

Lorsque les piles/batteries contiennent des matiéres toxiques, le symbole
chimique de la substance toxique est présent sous le symbole, avec les
significations suivantes :

- Pb : La pile/batterie contient du plomb

- Cd : La pile/batterie contient du cadmium

- Hg : La pile/batterie contient du mercure

Vous avez l'obligation légale de ramener les piles/batteries usagées. Les
anciennes piles/batteries peuvent contenir des substances toxiques susceptibles

de nuire & la santé ou & I'environnement si elles ne sont pas correctement mises
au rebut. Les piles/batteries contiennent aussi d'importantes matiéres premiéres,

Francais - 23



CIEN Beauty CBPWS 180 Al

telles que le fer, le zinc, le manganése et le nickel, qui peuvent étre réutilisées.

Aprés |'utilisation, vous pouvez nous ramener les piles/batteries ou les déposer
dans un point de collecte local (ex : point de vente ou centre de collecte local), et
ce gratuitement. Sachez que les piles/batteries doivent étre complétement
déchargées avant d'étre mises au rebut dans des points de collecte appropriés
pour les piles/batteries usagées. Si vous jetez des piles/batteries qui ne sont pas
complétement déchargées, veillez & prendre les précautions nécessaires afin
d'éviter les courts-circuits.

% Les matériaux d’emballage doivent étre mis au rebut de maniére respectueuse de
I'environnement. Les cartons d’emballage peuvent étre déposés dans des centres
de recyclage du papier ou dans des points de collecte publics destinés au
recyclage. Tous les films ou plastiques contenus dans I'emballage doivent étre
déposés dans des points de collecte publics.
ES/PT

Valable uniqguement pour la France :

ELEMENTS
D’EMBALLAGE

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appare“ EN MAGASIN EN DECHETERIE
et ses piles
se recyclent

Paints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

« Trier plus facilement »

Le produit, les accessoires, les supports imprimés et les éléments d’emballage sont recyclables.
Ils sont soumis & la responsabilité accrue du fabricant et font I'objet de procédures de tri sélectif.

Ne concerne que I'Espagne et le Portugal :

Vevillez séparer les matériaux d'emballage et les jeter dans les conteneurs de collecte
appropriés, conformément aux symboles apposés :

AZUL VERDE

Veuvillez tenir compte des marquages présents sur le matériau d’emballage lors

de sa mise au rebut. Il comporte des abréviations (a) et des numéros (b), qui ont
la signification suivante :

1-7 : plastique / 20-22 : papier et carton / 80-98 : matériaux composites.

£
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Symbole | Matériau Contenu dans les éléments d’emballage
suivants pour ce produit
Polyéthyléne téréphtalate | Languette d'isolation de la pile
PET
Carton ondulé Emballage de vente et boite intérieure
PAP
Papier Papier de soie pour protéger le produit
PAP
11. Avis de conformité

AA

Le produit est conforme aux exigences des directives européennes et nationales
‘ € applicables. La preuve de la conformité a été fournie. Le fabricant posséde les
déclarations et la documentation correspondantes.

Le produit est conforme aux exigences des directives nationales applicables de la

République de Serbie.

La déclaration de conformité UE compléte et, le cas échéant, les déclarations de

conformité supplémentaires peuvent étre téléchargées & partir du lien suivant :
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/508875_2507 .pdf

Coordonnées de contact conformément au réglement 2023/988 sur la sécurité des

produits : ce@targa.de

12. Informations relatives a la garantie et aux services

Vous pouvez télécharger ce manuel et bien d'autres ainsi que des vidéos sur les produits et des
logiciels d'installation sur www.lidl-service.com. Ce code QR vous permet d'arriver directement sur

le site du service aprésvente LIDL (www.lidl-service.com); vous pouvez y ouvrir votre mode

d’emploi en saisissant le numéro d’'article (IAN).

PDF ONLINE
www.lidl-service.com
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Garantie de TARGA GmbH ®

Cher client, chére cliente,

La garantie accordée sur ce produit est de trois ans & partir de la date d'achat. En cas de vice sur
ce produit, vous disposez de droits que vous pouvez faire valoir vis-g-vis du vendeur du produit.
L'exercice de ces droits n’est pas limité par notre garantie exposée ci-aprés.

Conditions de garantie

La période de garantie commence & la date d’achat. Merci de conserver soigneusement le ticket
de caisse d'origine. Il vous sera demandé comme preuve d'achat. Si un vice matériel ou de
fabrication survient dans les trois ans qui suivent la date d’achat de ce produit, le produit sera
réparé ou remplacé gratuitement, le choix restant & notre discrétion.

Période de garantie et droits résultant de vices

La période de garantie n'est pas prolongée en cas de son exercice. La méme chose s'applique
pour les piéces remplacées et réparées. Les dégéts et vices éventuellement présents dés I'achat
doivent étre signalés immédiatement dés le déballage. Une fois la période de garantie écoulée,
toute réparation est payante.

Prestations incluses dans la garantie

L'appareil a été fabriqué selon des directives qualité strictes et a été soigneusement contrélé avant
d'étre livré. La garantie s'applique aux défauts matériels ou de fabrication. Cette garantie ne
s'étend pas aux piéces soumises & une usure normale et qui peuvent donc étre considérées comme
des piéces d'usure, ni aux dégdts sur les pieces fragiles comme p. ex. les interrupteurs, les piles
rechargeables ou les piéces en verre. Cette garantie est invalidée si le produit est endommagé, est
utilisé ou entretenu de maniére inappropriée. Pour assurer une utilisation conforme du produit,
toutes les instructions indiquées dans le mode d’emploi doivent étre soigneusement respectées. Les
utilisations et manipulations non conseillées dans le mode d’emploi ou qui font I'objet d'un
avertissement doivent impérativement étre évitées. Ce produit est destiné exclusivement & une
utilisation privée et non commerciale. La garantie prend fin en cas de manipulation abusive et
inappropriée, de recours & la force et d'inferventions qui ne sont pas effectuées par notre service
technique autorisé. La réparation ou le remplacement du produit ne prolonge pas d'autant la
période de garantie.

Processus d’application de la garantie

Afin de permettre un traitement rapide de votre demande, nous vous prions de suivre les indications
suivantes :

- Avant de mettre votre produit en service, merci de lire avec attention la documentation
jointe. Si un probléme survient qui ne peut étre résolu de cette maniére, merci de vous
adresser & notre assistance téléphonique.

- Pour toute demande, ayez la référence de l'article et si disponible, le numéro de série, &
portée de main pour apporter la preuve de votre achat.

- S'il est impossible d’apporter une solution par téléphone, notre assistance téléphonique
organisera une intervention technique en fonction de |'origine de la panne.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de

conformité du bien et des vices rédhibitoires dans les conditions prévues aux articles L2174 &
1217-13 du Code de la consommation et aux articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.
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Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été

consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d’un bien meuble, une remise en état couverte
i L. . deo . : o . .

par la garantie, toute période d'immobilisation d’au moins sept jours vient s'ajouter & la durée de

la garantie qui restait & courir. Cefte période court & compter de la demande d'intervention de

I'acheteur ou de la mise & disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise & disposition

est postérieure & la demande d'infervention.

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de
la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de
montage ou de l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée
sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° S”il est propre & l'usage habituellement attendu d'un bien semblable e, le cas échéant :

- s'il correspond & la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celuici a
présentées & |'acheteur sous forme d'échantillon ou de modéle ;

- s'il présente les qualités qu’un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations
publiques faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, nolamment dans la
publicité ou |'étiquetage ;

2° Qu s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre
a tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté & la connaissance du vendeur et que ce
dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation

L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans & compter de la délivrance du
bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent
impropre & |'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que |'acheteur ne
I'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par I'acquéreur dans un délai de deux
ans & compter de la découverte du vice.

Les piéces détachées indispensables & I'utilisation du produit sont disponibles

pendant la durée de la garantie du produit.
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= Service

(FR) Téléphone: 0800 919270
E-Mail : targa@lidl.fr

| 1aN: 508875_2507

(L Fabricant

Important : I'adresse suivante n'est pas I'adresse de notre service technique. Contactez d’abord
notre service technique aux coordonnées ci-dessus.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
ALLEMAGNE
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Garantie de TARGA GmbH @ @

Cher client, chére cliente,

La garantie accordée sur ce produit est de trois ans & partir de la date d'achat. En cas de vice sur
ce produit, vous disposez de droits que vous pouvez faire valoir vis-d-vis du vendeur du produit.
L'exercice de ces droits nest pas limité par notre garantie exposée ci-aprés.

Conditions de garantie

La période de garantie commence & la date d’achat. Merci de conserver soigneusement le ticket
de caisse d'origine. Il vous sera demandé comme preuve d’achat. Si un vice matériel ou de
fabrication survient dans les trois ans qui suivent la date d’achat de ce produit, le produit sera
réparé ou remplacé gratuitement, le choix restant & notre discrétion.

Période de garantie et droits résultant de vices

La période de garantie n'est pas prolongée en cas de son exercice. La méme chose s'applique
pour les piéces remplacées et réparées. Les dégéts et vices éventuellement présents dés |'achat
doivent étre signalés immédiatement dés le déballage. Une fois la période de garantie écoulée,
toute réparation est payante.

Prestations incluses dans la garantie

L'appareil a été fabriqué selon des directives qualité strictes et a été soigneusement contrdlé avant
d'étre livré. La garantie s'applique aux défauts matériels ou de fabrication. Cetfte garantie ne
s'étend pas aux piéces soumises & une usure normale et qui peuvent donc étre considérées comme
des pieces d'usure, ni aux dégats sur les pieces fragiles comme p. ex. les interrupteurs, les piles
rechargeables ou les piéces en verre. Cette garantie est invalidée si le produit est endommagg, est
utilisé ou entretenu de maniére inappropriée. Pour assurer une utilisation conforme du produit,
toutes les instructions indiquées dans le mode d’emploi doivent étre soigneusement respectées. Les
utilisations et manipulations non conseillées dans le mode d’emploi ou qui font I'objet d'un
avertissement doivent impérativement étre évitées. Ce produit est destiné exclusivement & une
utilisation privée et non commerciale. La garantie prend fin en cas de manipulation abusive et
inappropriée, de recours & la force et d'interventions qui ne sont pas effectuées par notre service
technique autorisé. La réparation ou le remplacement du produit ne prolonge pas d'autant la
période de garantie.

Processus d’application de la garantie

Afin de permettre un traitement rapide de votre demande, nous vous prions de suivre les indications
suivantes :

- Avant de mettre votre produit en service, merci de lire avec attention la documentation
jointe. Si un probléme survient qui ne peut étre résolu de cette maniére, merci de vous
adresser & notre assistance téléphonique.

- Pour toute demande, ayez la référence de l'article et si disponible, le numéro de série, &
portée de main pour apporter la preuve de votre achat.

- S'il est impossible d’apporter une solution par téléphone, notre assistance téléphonique
organisera une intervention technique en fonction de I'origine de la panne.
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= Service
(BE) Teléphone: 0800 12089
E-Mail : targa@lidl.be

(CH) Téléphone: 0800 56 44 33
E-Mail : targa@lidl.ch

| 1aN: 508875_2507

(L Fabricant

Important : I'adresse suivante n'est pas I'adresse de notre service technique. Contactez d’abord
notre service technique aux coordonnées ci-dessus.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
ALLEMAGNE
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Gefeliciteerd!

Met de aanschaf van deze CIEN Beauty CBPWS 180 Al-personenweegschaal met spraakuitvoer,
hierna 'weegschaal' genoemd, hebt u gekozen voor een kwaliteitsproduct.

Raak véér het eerste gebruik vertrouwd met de manier waarop de weegschaal werkt en lees deze
handleiding zorgvuldig door. Volg de veiligheidsinstructies zorgvuldig op en gebruik de
weegschaal alleen zoals beschreven in de handleiding en voor de aangegeven toepassingen.

Bewaar deze handleiding op een veilige plaats. Als u de weegschaal aan iemand anders

overdraagt, geeft u er ook alle relevante documenten bij.

1. Beoogd gebruik

Met deze weegschaal bepaalt u comfortabel en nauwkeurig het gewicht van een persoon. Deze
weegschaal mag niet buitenshuis of in tropische klimaten worden gebruikt. Deze weegschaal is niet
ontworpen voor zakelijke of commerciéle toepassingen. Gebruik de weegschaal alleen voor
persoonlijke toepassingen in een huiselijke omgeving. Elke andere toepassing komt niet overeen
met het beoogde gebruik. Deze weegschaal voldoet aan alle relevante normen en standaards met
betrekking tot CE-conformiteit. Wijzigingen in de weegschaal, anders dan wijzigingen die worden
aanbevolen door de fabrikant, kunnen ertoe leiden dat niet meer aan deze normen wordt voldaan.
De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor enige schade of storing die hiervan mogelijk

het gevolg is. Gebruik enkel accessoires die worden aanbevolen door de fabrikant.

Houd u aan de regelgeving en wetten in het land van gebruik.

2. Inhoud van de verpakking

e Weegschaal CIEN Beauty CBPWS 180 A1l
e 3 batterijen type AAA, 1,5V (micro, LRO3)
e Deze handleiding

Deze handleiding heeft een uitvouwbare omslag. Aan de binnenzijde van de omslag staat een

afbeelding van de weegschaal met nummers. Deze nummers hebben de volgende betekenis:

LC-scherm
Weegoppervlak
Luidsprekers
Volumeregeling ——=1

Taalselectieknop

o0 N =

Batterijvak
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3. Technische specificaties

Werkingsvoltage:
Batterijen:
Gewichtseenheid:
Maximaal gewicht:
Stappen:
Weegtolerantie:
Automatisch vitschakelen:

Gebruikstemperatuur:

4,5V =

3 batterijen type AAA, 1,5 V (micro, LRO3)
kg

180 kg

0,1 kg

+/-(1% +0,1 kg) voor 30 kg tot 180 kg
ja

+10 °Ctot +40 °C

De technische data en het ontwerp kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

4. Veiligheidsinstructies

Voordat u deze weegschaal voor het eerst gebruikt, dient v de

onderstaande opmerkingen te lezen en alle waarschuwingen op te

volgen, zelfs als u bekend bent met de bediening van elektronische

apparatuur. Bewaar deze handleiding op een veilige plaats, zodat u

deze later kunt raadplegen. Als u de weegschaal verkoopt of

weggeeft, dient u ook de handleiding erbij te doen.

Verklaring van de gebruikte symbolen

A GEVAAR! Dit symbool en het woord 'Gevaar' maken u
attent op een potentieel gevaarlijke situatie. Negeren kan

leiden tot ernstig letsel of zelfs de dood.

A WAARSCHUWING! Dit symbool en het woord

'Waarschuwing' duiden op belangrijke informatie die is

vereist voor een veilig gebruik van het product en de

veiligheid van de gebruikers.

voeten op de weegschaal mag gaan staan. Hetzelfde

l Dit symbool geeft aan dat u niet met natte of vochtige

geldt als het weegoppervlak nat of vochtig is. U zou

kunnen uitglijden en uzelf verwonden.
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Dit symbool geeft aan dat de weegschaal niet zwaarder
mag worden belast dan met 180 kg of 396 Ib, anders
kan de weegschaal beschadigd raken en bestaat er
gevaar voor letsel.

Adres van de fabrikant

Dit symbool staat bij nadere informatie over het
onderwerp.

De symbolen op de meegeleverde batterijen hebben de volgende
betekenis:

DB
BEB®OD

Buiten bereik van kinderen bewaren.

Niet in het vuur werpen.

Niet plaatsen met omgekeerde polariteit.

Niet vervormen of beschadigen.

Niet openen of snijden.

Niet tegelijkertijd batterijen van verschillende merken gebruiken.
Geen nieuwe en lege batterijen samen gebruiken.

Niet opladen.

Droog houden.

Niet kortsluiten.

— O V0 O N O 0 h N —

_

De stekker er altijd met de juiste polariteit in steken.
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A GEVAAR! Deze weegschaal kan worden gebruikt door kinderen
van 8 jaar of ouder, door personen met lichamelijke, zintuiglijke of
verstandelijke beperkingen of door personen met onvoldoende
kennis of ervaring, mits er toezicht op wordt gehouden of ze
instructies hebben gekregen over het juiste gebruik van het
apparaat en de bijhorende risico's begrijpen. Laat kinderen niet met
de weegschaal spelen. Het product mag niet worden gereinigd of
onderhouden door kinderen die niet onder toezicht staan. Houd het
verpakkingsmateriaal buiten het bereik van kinderen. Er bestaat
gevaar voor verstikking.

/A GEVAAR! Ga niet met natte of vochtige voeten op de weegschaal
staan en ga niet op het weegoppervlak staan als dit nat of vochtig
is. U zou kunnen uitglijden en uzelf verwonden.

/A GEVAAR! De weegschaal mag niet zwaarder worden belast dan
met 180 kg of 396 |b, anders kan de weegschaal beschadigd

raken en bestaat er gevaar voor letsel.

/A GEVAAR! Spring niet op het weegoppervlak van de weegschaal,
anders kan deze beschadigd raken en bestaat er gevaar voor
letsel.

/A GEVAAR! Plaats geen brandende voorwerpen (zoals kaarsen) op

of in de buurt van de weegschaal. Dit vormt een brandgevaar!

A WwAARSCHUWING! Verwijder direct de batterijen uit de
weegschaal als deze rook of vreemde geluiden of geuren
produceert. In dat geval mag u de weegschaal pas gebruiken
nadat deze is nagekeken door een bevoegd onderhoudstechnicus.
Adem rook die uit het apparaat komt nooit in. Raadpleeg een arts
als u per ongeluk rook inademt. De ingeademde rook kan
schadelijk zijn voor uw gezondheid.

A WAARSCHUWING! De weegschaal mag niet zijn beschadigd

om verdere risico’s te voorkomen.
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A WAARSCHUWING! U mag de batterien niet kortsluiten.
Verwijder de batterijen vit het apparaat als v dit langere tijd niet
gaat gebruiken. Als de batterijen hebben gelekt, verwijdert u ze om
beschadiging van de weegschaal te voorkomen. U kunt gelekte
batterijvloeistof afvegen met een droge, absorberende doek. Draag
altijld beschermende handschoenen! Vermijd contact met de huid.
Als de batterijvloeistof in contact komt met uw huid of ogen, spoelt u
deze direct met veel water en raadpleegt u een arts.

/A WAARSCHUWING! Niet-oplaadbare batterijen mogen nooit
worden opgeladen.

/A WAARSCHUWING! Gebruik geen combinatie van verschillende
soorten batterijen of nieuwe en oude batterijen.

/A WAARSCHUWING! Sluit de batterijen niet kort.
/A WAARSCHUWING! Plaats batterijen met de juiste polariteit.
/A WAARSCHUWING! Verwiider lege batterijen uit het apparaat

en voer ze op de juiste wijze af.

A WAARSCHUWING! Stel de weegschaal niet bloot aan directe
warmtebronnen (zoals een verwarming), direct zonlicht of kunstlicht.
Stel het product niet bloot aan waternevel of -druppels en
agressieve vloeistoffen. Gebruik de weegschaal niet in de buurt van
water. let er met name op dat de weegschaal niet wordt
ondergedompeld (plaats geen met vloeistof gevulde voorwerpen,
zoals vazen of glazen, op de weegschaal). Zorg ervoor dat de
weegschaal niet wordt blootgesteld aan sterke schokken of
trillingen. Steek geen voorwerpen in de weegschaal omdat de
weegschaal hierdoor beschadigd kan raken.

5. Copyright

De volledige inhoud van deze gebruikershandleiding wordt beschermd door het auteursrecht en
wordt uitsluitend ter informatie aan de lezer verstrekt. Het is strikt verboden om gegevens en
informatie te kopiéren zonder voorafgaande vitdrukkelijke schriftelijke toestemming van de auteur.
Dit geldt ook voor commercieel gebruik van de inhoud en informatie. Alle teksten en afbeeldingen
waren actueel op het moment dat deze handleiding werd gedrukt. De inhoud kan zonder
kennisgeving worden gewijzigd.
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6. Voordat u begint

6.1 De batterijen activeren

Verwijder de strip uit het batterijvak (6) aan de onderkant
van de weegschaal. De weegschaal is nu klaar voor gebruik.

7. Aan de slag

7.1 De weegschaal inschakelen/wegen
De weegschaal moet voor het eerste gebruik of na verplaatsing worden
@ gekalibreerd om er zeker van te zijn dat de weegschaal het gewicht precies
- kan bepalen. Stap hiervoor even op het weegoppervlak (2), stap er weer of
en wacht tot de weegschaal automatisch wordt uitgeschakeld. De weegschaal
is nu gekalibreerd.
Met de functie Step-On-Power wordt de weegschaal automatisch ingeschakeld als v op het
weegoppervlak (2) stapt. De weegschaal begint meteen met het bepalen van uw gewicht.
) Er is een stevige ondergrond nodig om het gewicht correct te kunnen meten.
Plaats de weegschaal dus altijd op een solide, horizontale vloer en nooit op
tapiit. Tapijt kan het meetresultaat vervormen.
Als u meetresultaten wilt kunnen vergelijken, moet u zich indien mogelijk altijd
@ op hetzelfde tijdstip van de dag (bij voorkeur 's ochtends) wegen. Weeg uzelf
- indien mogelijk altijld onder dezelfde omstandigheden: met een lege maag,
nadat u naar het foilet bent gegaan en naakt.
De gewichtseenheid is ingesteld op "kg". Voor het wijzigen van de taal drukt u op de

taalselectieknop (5) terwijl het apparaat is ingeschakeld. De geselecteerde taal wordt vervolgens
aangegeven op het lcd-display (1). De weegschaal ondersteunt de volgende talen:

Items op het display | Taal

DE Duits

FR Frans

NL Nederlands
IT Italiaans

PL Pools

Stel het gewenste spraakvolume in met de volumeregeling (4). Draai de volumeregeling (4) in de
richting "' tot u een klik hoort om de spraakuitvoer uit te schakelen.

Ga zo op het weegoppervlak (2) van de weegschaal staan, dat uw gewicht gelijkmatig is
verdeeld. Blijf tijdens het weegproces zo stil mogelijk staan, omdat het meetresultaat anders
mogelijk niet klopt. Het meetresultaat wordt tijdens het weegproces op het lcd-display (1)
weergegeven. De meting is voltooid als het display knippert. Bovendien wordt het bepaalde
gewicht uitgesproken.
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Als u zich opnieuw wilt wegen, stapt u van het weegoppervlak (2) van de weegschaal en stapt u er
weer op.

7.2 Automatisch vitschakelen

De weegschaal heeft een automatische uitschakelfunctie (de functie Auto Power Off). Na de
weergave van het meetresultaat schakelt de weegschaal automatisch uit.

7.3 De batterijen vervangen

Vervang de batterijen als deze leeg zijn.
Voor het plaatsen van nieuwe batterijen
verwijdert u het klepje van het batterijvak
aan de onderziide van de weegschaal
door een vinger in de uitsparing van het
batterijvak (6) te steken. Til het klepje van
het batterijvak (6) vervolgens omhoog en
verwijder het.

Als dit gebeurt, vervangt u de batterijen
door nieuwe batterijen van hetzelfde type.
Let altijd op de polariteit (+ en -). De juiste
polariteit staat op de batterijen en in het
batterijvak  (6). Plaats vervolgens het
deksel van het batterijvak (6) weer op de
oorspronkelijke positie totdat dit vastklikt.

8. Problemen oplossen

8.1 Er wordt niets op het lcd-display weergegeven

. De batterijen zijn leeg. Vervang de batterijen door nieuwe batterijen van hetzelfde type. Lees
de instructies in het hoofdstuk "De batterijen vervangen".

. De batterijen zijn niet correct geplaatst. Lees de instructies in het hoofdstuk "De batterijen
vervangen".

8.2 Op het lcd-display wordt "Lo" weergegeven en de
weegschaal wordt uvitgeschakeld

. De batterijen zijn bijna leeg. Vervang de batterijen door nieuwe batterijen van hetzelfde
type. Lees de instructies in het hoofdstuk "De batterijen vervangen".

8.3 De weegschaal schakelt uit tijdens het wegen

. Er is een fout opgetreden en de weegschaal kan de meting niet uitvoeren. Als dit gebeurt,
stapt u van het weegoppervlak (2) van de weegschaal en stapt u er weer op. Hierdoor
begint het wegen opnieuw.

8.4 Op het lcd-display wordt "0-Ld” weergegeven

. Het gewicht overschrijdt de maximale belasting van 180 kg/396 Ib. Stap onmiddellijk van
het weegoppervlak (2) van de weegschaal aof om beschadiging te voorkomen.
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9. Onderhoud/reiniging

Reparatie is vereist als de weegschaal op enige wijze is beschadigd, bijvoorbeeld als de behuizing
is beschadigd, als er vloeistof of voorwerpen in de weegschaal zijn terechtgekomen of als het
product is blootgesteld aan regen of vocht. Reparatie is ook vereist als het product niet normaal
werkt of als het is gevallen. Verwijder direct de batterijen uit de weegschaal als deze rook of
vreemde geluiden of geuren produceert. In dat geval mag u de weegschaal pas gebruiken nadat
deze is nagekeken door een bevoegd onderhoudstechnicus. Elk onderhoud moet worden
vitgevoerd door een bevoegd onderhoudstechnicus. Open nooit de behuizing van de weegschaal.
Reinig het apparaat uitsluitend met een schone, droge doek. Gebruik nooit agressieve vloeistoffen.
Gebruik een licht bevochtigde doek als de hoofdtelefoon zeer vuil is.

10. Milieuregelgeving en informatie over afvalverwerking

Apparaten met dit symbool zijn onderworpen aan de Europese richtlijn
2012/19/EU. Alle elektrische en elektronische apparaten moeten worden
gescheiden van huishoudelik afval en bij een officiéle afvalverwerkingsinstantie
worden ingeleverd. Voorkom schade aan het milieu en risico's voor uw eigen
gezondheid door het apparaat op de juiste manier als afval te verwerken. Voor
meer informatie over een juiste afvalverwerking neemt u contact op met de
plaatselijke overheid, de afvalverwerkingsinstantie of de winkel waar u het
apparaat hebt gekocht.

Het symbool van de doorgekruiste verrijdbare afvalbak op gewone en
oplaadbare batterijen/accu's geeft aan dat ze niet bij het normale huisvuil
thuishoren, maar apart moeten worden afgevoerd.

Wanneer batterijen/accu's giftige stoffen bevatten, wordt onder dit symbool het
chemische symbool van de giftige stof vermeld, met de volgende betekenissen:

- Pb: batterij/accu bevat lood
- Cd: batterij/accu bevat cadmium
- Hg: batterij/accu bevat kwik

U bent wettelijk verplicht gebruikte batterijen/accu’ s in te leveren. Afgedankte
batterijen/accu’s kunnen giftige stoffen bevatten die mogelijk schadelijk zijn voor
de gezondheid of het milieu als ze niet op de juiste manier worden opgeslagen
of verwijderd. Batterijen/accu’s bevatten ook belangrijke grondstoffen, zoals
ijizer, zink, mangaan en nikkel die kunnen worden hergebruikt.

Na gebruik kunt u de batterijen/accu’s gratis bij ons of bij een plaatselijk
inzamelpunt (bijv. in de detailhandel of een plaatselik inzamelpunt) inleveren.
Zorg dat accu's/batterijen helemaal leeg zijn voordat u ze inlevert bij een
verzamelpunt voor afgedankte batterijen/accu's. Als u accu's/batterijen inlevert
die niet helemaal leeg zijn, moet u voorzorgsmaatregelen treffen om kortsluiting
te voorkomen.
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LY
% Gooi al het verpakkingsmateriaal weg op een milieuvriendelijke manier. De
kartonnen verpakking kan voor recycling naar de oudpapierbak of een openbaar

@ inzamelpunt worden gebracht. Folie of plastic in de verpakking moet worden

ingeleverd via een daarvoor bestemde inzamelmethode.

ES/PT

Alleen relevant voor Frankrijk:

FR FR
. = ° ==
ELEMENTS
pemeaLLAGE A€ @ ¢
ER EPOSER A DEPO!

p A DE EPOSER
cEt appare“ EN MAGASIN  EN DECHETERIE
et ses piles
se recyclent

(&

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

"Eenvoudig scheiden"

Het product, de accessoires, het drukwerk en de verpakking zijn recyclebaar. Ze vallen onder
de vitgebreide verantwoordelijkheid van de fabrikant en worden apart gesorteerd en
ingezameld.

Alleen relevant voor Spanje en Portugal:

Scheid het verpakkingsmateriaal en gooi het weg in de relevante verzamelcontainers volgens
de symbolen op de verpakking:

AZUL VERDE

Let bij het verwijderen van het verpakkingsmateriaal op de aangebrachte
merktekens; op het etiket staan de afkortingen (a) en (b) met de volgende

G&
betekenis:
1-7: kunststof / 20-22: papier en karton / 80-98: samengestelde materialen.
a

Symbool | Materiaal Bevat de volgende verpakkingselementen
voor dit product

Polyethyleentereftalaat Batterij-isolatiestrip

PET
Golfkarton Verkoopverpakking en binnendoos
PAP
Papier Tissuepapier om het product te beschermen
PAP
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11. Conformiteit

richtliinen. Er is bewijs van conformiteit verstrekt. De fabrikant beschikt over de
relevante verklaringen en documentatie.

Het product voldoet aan de vereisten van de toepasselijke nationale richtlijnen van de

AA Republiek Servig.

De volledige EU-conformiteitsverklaring en, indien van toepassing, aanvullende

c € Het product voldoet aan de vereisten van de toepasselijke Europese en nationale

conformiteitsverklaringen  kunnen via de volgende link worden gedownload:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/508875_2507 .pdf
Contactadres overeenkomstig Verordening 2023/988 inzake productveiligheid:
ce@targa.de

12. Garantie- en service-informatie

Garantie van TARGA GmbH
Geachte klant,

U krijgt op dit apparaat 3 jaar garantie vanaf de datum van aankoop. In het geval van gebreken
aan dit product heeft u ten opzichte van de verkoper van het product bepaalde wettelijke rechten.
Deze wettelijke rechten worden door onze hierna volgende garantie niet beperkt.

Garantievoorwaarden

De garantietermijn begint op de datum van aankoop. Bewaart u de originele kassabon goed.
Deze bon is nodig als bewijs van aankoop. Indien er binnen drie jaar vanaf de datum van
aankoop van dit product een materiaal- of fabricagefout optreedt, wordt het product door ons -
naar ons goeddunken - gratis gerepareerd of vervangen.

Garantietermijn en wettelijke aanspraak bij gebreken

De garantietermijn wordt door de wettelijke aanspraak bij gebreken niet verlengd. Dit geldt ook
voor vervangen en gerepareerde onderdelen. Eventueel reeds bij aankoop aanwezige schade en
gebreken dienen onmiddellijk na het vitpakken te worden gemeld. Na afloop van de
garantietermijn benodigde reparaties worden alleen tegen betaling vitgevoerd.

Garantiedekking

Het apparaat is zorgvuldig gefabriceerd volgens strenge kwaliteitsrichtliinen en voor de levering
nauwgezet onderzocht. De garantie dekt materiaal- en fabricagefouten. Deze garantie dekt geen
onderdelen van het product die onderhevig zijn aan normale slijtage en daardoor kunnen worden
beschouwd als slitbare onderdelen of beschadigingen aan breekbare onderdelen zoals
schakelaars, batterijen of onderdelen gemaakt van glas. De garantie vervalt als het product
beschadigd, niet doelmatig gebruikt of onderhouden is. Voor een doelmatig gebruik van het
product dienen alle in de meegeleverde handleiding opgenomen aanwijzingen strikt te worden
nageleefd . Gebruiksdoeleinden en handelingen die in de handleiding worden afgeraden of
waarvoor wordt gewaarschuwd, dienen in elk geval te worden vermeden. Het product is uitsluitend
bestemd voor privégebruik en niet voor commercieel gebruik. In geval van misbruik of niet
doelmatig gebruik, gebruik van geweld of ingrepen die niet ziin vitgevoerd door onze
geautoriseerde service-afdeling, komt de garantie te vervallen. Met de reparatie of vervanging van
het product begint geen nieuwe garantietermijn.
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Afwikkeling van een garantieclaim

Gelieve voor een snelle verwerking van uw probleem de volgende aanwijzingen in acht te nemen:

Lees voordat u het product in gebruik neemt de bijbehorende documentatie aandachtig
door. Mocht er een probleem optreden dat op deze manier niet kan worden opgelost,
neem dan contact op met onze hotline.

Houdt u bij elke navraag de kassabon en het artikelnummer of indien beschikbaar het
serienummer als bewijs van aankoop bij de hand.

In het geval dat een oplossing per telefoon niet mogelijk is, zal onze hotline er
afhankelijk van de oorzaak van het probleem voor zorgen dat het probleem op andere
wijze wordt opgelost.

Op www.lidlservice.com kunt u deze en allerlei andere handleidingen, productvideo’s
en installatiesoftware downloaden. Deze QR-code brengt u rechtstreeks naar de
servicepagina van LIDL (www.lidl-service.com). Voer hier het artikelnummer (IAN) in om
uw gebruiksaanwijzing te openen.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Service

Telefoon: 0800 0249630
E-Mail: targa@lidl.nl

BE Telefoon: 0800 12089
E-Mail: targa@lidl.be

U

[ 1AN: 508875_2507 |

Fabrikant

Merk op dat het volgende adres geen service-adres is. Neem eerst contact op met de

bovenvermelde service-afdeling.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
DUITSLAND
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Gratulacje!

Dokonujgc zakupu wagi tazienkowej z funkcjg glosowg CIEN Beauty CBPWS 180 Al, zwanej
dalej waggq tazienkowq, wybrali Pafistwo produkt wysokiej jakosci.

Przed pierwszym uzyciem wagi tazienkowej prosimy o zapoznanie si¢ z jej dziataniem i uwazne
przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi. Prosimy o przestrzeganie wskazéwek dotyczqcych
bezpieczenstwa i uzywanie wagi tazienkowej wylgcznie w sposéb opisany w instrukeji obstugi i
zgodhnie z przeznaczeniem.

Niniejszq instrukcje obstugi nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu. W przypadku

przekazania wagi tazienkowej innej osobie nalezy dotqczy¢ réwniez wszystkie istotne dokumenty.

1. Przeznaczenie

Niniejsza waga tazienkowa stuzy do wygodnego i doktadnego okreélania masy ciata. Niniejsza
waga tazienkowa nie moze by¢ uzywana poza pomieszczeniami zamknietymi lub w rejonach o
klimacie tropikalnym. Niniejsza waga fazienkowa nie jest przewidziana do uzytku w
przedsigbiorstwach ani do zastosowah komercyjnych. Niniejsza waga tazienkowa jest
przeznaczona wylqcznie do prywatnego uzytku domowego. Jakiekolwiek inne uzytkowanie jest
uznawane za niezgodne z przeznaczeniem. Niniejsza waga tazienkowa spetnia wymagania
wszystkich  odnosnych norm i dyrektyw dotyczqcych zgodnosci CE. W  przypadku
nieuzgodnionych z producentem modyfikacji wagi tazienkowej nie mozna zagwarantowaé
spetnienia wymagan tych norm i dyrektyw. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne
szkody lub usterki powstate w wyniku takich modyfikacji. Nalezy stosowaé wytqcznie akcesoria

zalecane przez producenta.

Nalezy przestrzegaé przepiséw i regulacji prawnych obowigzujgcych w kraju uzytkowania.

2. Zawartosé opakowania

¢ Waga fazienkowa CIEN Beauty CBPWS 180 Al
e 3 baterie typu AAA 1,5V (LRO3)

e Niniejsza instrukcja obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi ma rozktadang okfadke. Na wewnetrznej stronie oktadki pokazano

wage fazienkowq z czeéciami oznaczonymi numerami. Ponizej podano znaczenie poszczegélnych

numerdw:
1 Wyswietlacz LC
2 Powierzchnia wazenia
3 Gloéniki
4 Regulator gto$nosci ——=
5 Przycisk wyboru jezyka
6 Komora baterii
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3. Dane techniczne

Napiecie zasilania: 4,5V =

Baterie: 3 baterie typu AAA 1,5 V (LRO3)

Jednostki masy: kg

Maksymalna nosnos¢: 180 kg

Podziatka: 0,1 kg

Tolerancja pomiaru: +/-(1% +0,1 kg) dla masy od 30 kg do 180 kg
Funkcja automatycznego wytqgczania:  tak

Temperatura pracy: +10 °Cdo +40 °C

Dane techniczne i konstrukcja mogq ulegaé zmianom bez wezeéniejszego powiadomienia.

4. Instrukcje bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem wagi tazienkowej nalezy przeczytad
ponizsze wskazéwki i zastosowal sie do wszystkich ostrzezen.
Dotyczy to réwniez oséb, ktére majq doswiadczenie w korzystaniu z
urzadzen elektronicznych. Niniejszq instrukcje obstugi  nalezy
przechowywaé w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w
przysztoici. W razie sprzedazy lub przekazania wagi fazienkowej
nalezy réwniez przekazad jej instrukcje obstugi.

Objasnienie uzytych symboli
NIEBEZPIECZENSTWO! Ten symbol oraz stowo
,Niebezpieczenstwo” ostrzegajq uzytkownika przed
potencjalnie niebezpieczng sytuacjq. Jego zignorowanie
moze doprowadzié do powaznych obrazen, a nawet
$mierci.

A OSTRZEZENIE! Tym symbolem oraz stowem
,Ostrzezenie” oznaczono wazne informacje dotyczqce
bezpiecznej obstugi produktu oraz bezpieczenstwa jego
uzytkownikéw.

Ten symbol informuje, ze na wadze fazienkowej nie
@ wolno stawaé mokrymi lub wilgotnymi stopami. To samo
dotyczy sytuacji, gdy mokra lub wilgotna jest

powierzchnia wazenia. Grozi to urazem w wyniku
poslizgniecia.
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Ten symbol informuje, ze nie nalezy obcigzaé wagi
tazienkowej powyzej 180 kg lub 396 funtéw. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do jej uszkodzenia, a
ponadto istnieje ryzyko odniesienia obrazen.

d Adres producenta
Tym symbolem oznaczono dodatkowe informacje

zwiqzane z omawianym tematem.

Symbole na dostarczonych bateriach majg nastepujgce znaczenie:

DB

Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie wrzucaé do ognia.

Nie wktada¢ z odwrotng polaryzacjq.

Nie deformowaé ani nie uszkadzad.

Nie otwiera¢ ani nie przecinaé.

Nie uzywad jednoczesnie baterii réznych marek.

Nie uzywaé jednoczesnie nowych i roztadowanych baterii.
Nie tadowaé powtérmnie.

Chroni¢ przed wilgociq.

Nie zwieraé.

— O 0V 00 N O O A WO N —

—_

Zawsze wktadad z zachowaniem prawidtowej polaryzacii.
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A\ NIEBEZPIECZENSTWO! Niniejsza waga tazienkowa moze by¢
uzywana przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz przez osoby o
ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, badz przez osoby nieposiadajgce stosownej wiedzy
lub doswiadczenia pod warunkiem, ze znajdujg sie one pod
nadzorem lub zostaly poinstruowane w zakresie prawidtowego
postugiwania sie tym urzqdzeniem i rozumiejq zwigzane z tym
zagrozenia. Nie wolno pozwalaé dzieciom na zabawe wagq
tazienkowq. Produkt nie moze by¢ w zadnym wypadku czyszczony
ani konserwowany przez dzieci pozostajgce bez nadzoru.
Materiaty opakowaniowe nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Wystepuje ryzyko uduszenia.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO! Nie nalezy stawaé na wadze
tazienkowej mokrymi lub wilgotnymi stopami lub gdy powierzchnia
wazenia jest wilgotna. Grozi to urazem w wyniku poélizgniecia.

/A NIEBEZPIECZENSTWO! Nie nalezy obcigzaé wagi tazienkowej
powyzej 180 kg lub 396 funtéw. W przeciwnym razie moze dojéé
do jej uszkodzenia, a ponadto istnieje ryzyko odniesienia obrazer.

/A NIEBEZPIECZENSTWO! Nie nalezy  wskakiwaé  na
powierzchnie wazenia wagi tazienkowej. W przeciwnym razie
moze doj§¢ do uszkodzenia wagi fazienkowej, a ponadto istnieje
ryzyko odniesienia obrazen.

/A NIEBEZPIECZENSTWO! Nie wolno umieszcza¢ zadnych zrédet
otwartego ognia (np. palgcych sie $wiec) na wadze tazienkowej
lub w jej poblizu. Stwarza to zagrozenie pozarowel!

A OSTRZEZENIE! W przypadku zauwazenia dymu, nietypowych
odgtoséw lub zapachéw nalezy natychmiast wyjgé baterie z wagi
tazienkowej. W takim przypadku nie nalezy uzywaé wagi
tazienkowej, lecz nalezy jq przekazaé do autoryzowanego punkiu
serwisowego w celu kontroli. W zadnym wypadku nie wolno
wdychaé dymu wydobywajgcego sie z urzqdzenia. Jedli dym
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przypadkowo przedostanie sie do ptuc, nalezy skorzystaé z
pomocy medycznej. Wdychanie dymu moze byé bardzo szkodliwe
dla zdrowia.

A OSTRZEZENIE! Woaga tazienkowa nie moze byé uszkodzona,

aby nie dopusci¢ do wystgpienia dalszych zagrozen.

/A OSTRZEZENIE! Nie wolno zwieraé biegunéw baterii. Jesli
urzqdzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy wyjqé
z niego baterie. W przypadku wycieku baterii nalezy je wyjaé, aby
zapobiec uszkodzeniu wagi fazienkowej. Elektrolit wyciekajgcy z
baterii mozna wytrzeé przy uzyciu suchej, dobrze wchtaniajgcej
$ciereczki. Nalezy zawsze uzywad rekawic ochronnych! Unikaé
kontaktu elektrolitu ze skérg. W razie kontaktu elektrolitu ze skérg
lub oczami nalezy natychmiast przemyé skazone obszary duzq
ilodcig wody i skorzystaé z pomocy medyczne;.

/A OSTRZEZENIE! Niedozwolone jest fadowanie baterii, ktére nie

sq przeznaczone do ponownego tadowania.

/A OSTRZEZENIE! Nie mozna uzywaé jednoczesnie réznych typéw
baterii, a takze nowych i starych baterii.

A OSTRZEZENIE! Nie wolno zwieraé stykéw baterii.

A\ OSTRZEZENIE! Baterie nalezy wkladaé z zachowaniem
prawidtowej biegunowosci.

/A OSTRZEZENIE! Rozladowane baterie nalezy wyjqé z urzqdzenia
i zutylizowaé w odpowiedni sposéb.

A\ OSTRZEZENIE! Nie nalezy narazaé wagi fazienkowe| na
bezposérednie dziatanie Zrédet wysokiej temperatury  (np.
grzejnikéw) ani na bezposrednie dziatania $wiatta stonecznego lub
sztucznego. Nie wolno narazaé produktu na dziatanie rozpylone;
lub kapigcej wody badZ cieczy o witasciwosciach $ciernych. Nie
nalezy uzywaé wagi fazienkowej w poblizu  wody. W
szczegblnosci nie wolno w zadnym wypadku zanurzaé wagi
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tazienkowej w ptynach (nie wolno stawiaé zadnych pojemnikéw
zawierajgcych plyny, takich jok wazony lub pojemniki z napojami,

na wadze tazienkowej). Nie nalezy réwniez narazaé wagi

tazienkowe| na nadmierne wstrzgsy lub drgania. Nie nalezy

wktadaé do wagi tazienkowej zadnych obcych ciaf, gdyz mogq

one spowodowad jej uszkodzenie.

5. Prawa autorskie

Cata zawarto$é niniejszej instrukcji obstugi jest chroniona prawami autorskimi i przekazywana

czytelnikowi wylqcznie w celach informacyjnych. Kopiowanie danych i informacji bez

wczeéniejszego uzyskania wyraznej pisemnej zgody autora jest surowo zabronione. Dotyczy to

réwniez wszelkiego komercyjnego wykorzystywania treéci i informaciji. Wszystkie teksty i ilustracje

sq aktualne na dzien przekazania do druku. Zastrzega sie prawo do wprowadzania zmian bez

powiadomienia.

6. Czynnosci przygotowawcze

6.1 Uaktywnianie baterii

Wyijaé pasek z komory baterii (6) na spodzie wagi
tazienkowej. Waga fazienkowa jest teraz gotowa do uzytku.

-

7. Rozpoczecie uzytkowania

7.1 Wiaczanie wagi tazienkowej / pomiar masy ciata

]
\@l

Waga tazienkowa musi zostaé skalibrowana przed pierwszym uzyciem lub
po przeniesieniu w inne miejsce, aby zapewni¢ doktadny pomiar masy ciata.
W tym celu nalezy na krétko stangé na powierzchni wazenia (2), po czym
zej$¢ z niej i poczekaé, az waga tazienkowa wytqczy sie automatycznie.
Waga tazienkowa jest teraz skalibrowana.

Dzigki funkcji Step-On-Power waga tazienkowa wigcza sig automatycznie z chwilg wejécia na

powierzchnie wazenia (2) i natychmiast rozpoczyna pomiar masy ciata.
]

\@/

Do prawidtowego pomiaru masy wymagana jest stabilna i sztywna
powierzchnia. Dlatego wage tazienkowq nalezy zawsze ustawiaé na
stabilnym, poziomym podtozu, nigdy za$é np. na dywanie. Nieprzestrzeganie
tego warunku moze spowodowaé zafatszowanie wyniku pomiaru.

Aby uzyskiwaé poréwnywalne wyniki pomiaréw, nalezy w miarg mozliwosci
zawsze wazy¢ sig o tej samej porze dnia (najlepiej rano). O ile to mozliwe,
nalezy zawsze wazy¢ sie w tych samych warunkach: na czezo, po wizycie w
toalecie i bez ubrania.
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Jednostka masy jest ustawiona na ,kg”. Aby zmieni¢ jezyk, nalezy nacisngé przycisk wyboru
iezyka (5), gdy urzqdzenie jest wigczone. Wybrany jezyk jest wskazywany na wyswietlaczu LCD
(1). Waga tazienkowa obstuguje nastepujqce jgzyki:

Informacje na wyswietlaczu Jezyk

DE Niemiecki
FR Francuski
NL Holenderski
IT Wrhoski

PL Polski

Istnieje mozliwoéé ustawienia zqdanej gto$nosci funkcji glosowej przy uzyciu regulatora gto$nosci
(4). W celu wytgczenia funkeji glosowej nalezy obréci¢ regulator gtodnosci (4) w kierunku znaku
,-", az do zablokowania.

Stangé na powierzchni wazenia (2) wagi tazienkowej w taki sposéb, aby masa ciata byta
réwnomiernie rozfozona. W trakcie procesu wazenia nie nalezy sig w miare mozliwosci poruszaé,
aby nie zafatszowaé wyniku pomiaru. Podczas procesu wazenia wynik pomiaru jest wskazywany
na wyswietlaczu LCD (1). Pomiar jest zakoficzony, gdy wyswietlacz zacznie migaé. Dodatkowo,
wynik wazenia jest podawany glosowo.

Aby wykonaé nowy pomiar, nalezy zej$¢ z powierzchni wazenia (2) wagi fazienkowej, a
nastepnie ponownie na nig wejsé.

7.2 Automatyczne wylqczanie

Waga fazienkowa jest wyposazona w funkcje automatycznego wylqgczania (Auto Power Off). Po
wyswietleniu wyniku pomiaru, waga fazienkowa wyltqcza sie automatycznie.

7.3 Wymiana baterii

Roztadowane baterie nalezy wymienié. W
celu wlozenia baterii nalezy zdjg¢
pokrywke komory baterii umieszczong na
spodzie wagi fazienkowej, wkiadajqc
palec do wneki na boku komory baterii
(6). Nastepnie podnies (6 ) pokrywe
whneki baterii i usun jq.

W takim przypadku nalezy wymienié
rozladowane baterie na nowe tego
samego typu. Zawsze nalezy zwracaéd
uwage na biegunowosé (zwrécié uwage
na znaki + i -). Prawidlowa biegunowosé
jest oznaczona na bateriach i wewngtrz
komory baterii (6). Na koniec ponownie

umiedci¢ pokrywe komore baterii (6) w
oryginalnym potozeniv, az do
zatrzasnigcia na swoim miejscu.
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8. Rozwiqzywanie problemow

8.1 Brak wskazan na wyswietlaczu LCD

o Baterie sq roztadowane. Wymieni¢ baterie na nowe tego samego typu. Nalezy postgpié
zgodnie ze wskazédwkami zamieszczonymi w rozdziale ,Wymiana baterii”.

o Baterie nie sq prawidlowo wilozone. Nalezy postgpi¢ zgodnie ze wskazéwkami
zamieszczonymi w rozdziale , Wymiana baterii”.

8.2 Na wyswietlaczu LCD wyswietlany jest symbol ,Lo” i waga
tazienkowa wylaqcza sie

o Baterie sq prawie roztadowane. Wymienié baterie na nowe tego samego typu. Nalezy
postqpié zgodnie ze wskazéwkami zamieszczonymi w rozdziale , Wymiana baterii”.

8.3 Waga tazienkowa wylqcza sie podczas pomiaru masy ciata

e Wystqgpit blad i waga fazienkowa nie moze wykonaé pomiaru. W takim przypadku nalezy
zej$¢ z powierzchni wazenia (2) na wadze fazienkowej i ponownie na nig wejs¢. Powoduje
to ponowne uruchomienie pomiaru masy ciata.

8.4 Na wyswietlaczu LCD pojawia sie wskazanie ,0-Ld”

o Masa ciata przekracza maksymalng noénoéé wagi 180 kg lub 396 funtéw. Nalezy
natychmiast zej$¢ z powierzchni wazenia (2) wagi tazienkowej, aby unikngé jej
uszkodzenia.

9. Obstuga serwisowa/czyszczenie

W przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia wagi tazienkowej nalezy oddaé jg do naprawy.
Dotyczy to m.in. uszkodzenia obudowy urzqdzenia, przedostania sig ptynéw lub ciat obcych do
wnetrza wagi fazienkowej bqdz narazenia produktu na dziatanie deszczu lub wilgoci. Naprawy
sq wymagane takze w przypadku, gdy urzqdzenie nie dziata w normalny sposéb lub gdy zostato
upuszczone. W przypadku zauwazenia dymu, nietypowych odgtoséw lub zapachéw nalezy
natychmiast wyjgé baterie z wagi tazienkowej. W takim przypadku nie nalezy uvzywaé wagi
tazienkowej, lecz nalezy jq przekazaé do autoryzowanego punkiu serwisowego w celu kontroli.
Wszelkie prace serwisowe muszq byé wykonywane przez wykwalifikowany personel
specjalistyczny. W zadnym wypadku nie wolno otwiera¢ obudowy wagi tazienkowej. Do
czyszczenia urzqdzenia nalezy uzywaé wytqgcznie czystej, suchej éciereczki. W zadnym wypadku
nie nalezy uzywaé jokichkolwiek ptynéw o wiasciwosciach zrgcych. W przypadku znacznego
zabrudzenia nalezy uzyé ciereczki zwilzonej tagodnym $rodkiem czyszczqcym.
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10. Przepisy dotyczace ochrony srodowiska oraz informacje o
utylizacji produktu

Urzqdzenia oznaczone tym symbolem podlegajq postanowieniom dyrektywy
unijnej 2012/19/EU. Wszystkie urzqdzenia elekiryczne i elektroniczne nalezy
utylizowaé oddzielnie od odpadéw z gospodarstwa domowego w oficjalnych
punktach utylizacji. Wilasciwa utylizacja  zuzytych urzqdzed  zapobiega
szkodzeniu $rodowisku naturalnemu i wiasnemu zdrowiu. Dodatkowe informacje
o prawidtowym pozbywaniu sie urzqdzen tego typu mozna uzyskaé w lokalnych
urzedach, instytucjach odpowiedzialnych za gospodarke odpadami oraz w
sklepie, w ktérym urzqdzenie zostato nabyte.

Zuzyty sprzet moze mieé szkodliwy wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi z
uwagi na potencjalng zawarto$é¢ niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz
czeici sktadowych. Gospodarstwo domowe spetnia wazng rolg w przyczynianiu
sig do ponownego uzycia i odzysku surowcéw wiérnych, w tym recyklingu
zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére wplywajg na
zachowanie wspélnego dobra jakim jest czyste $rodowisko naturalne.

E Symbol przekreslonego pojemnika na $mieci na bateriach konwencjonalnych i

akumulatorkach oznacza, ze nie mozna ich wyrzucaé razem ze zwyklymi
odpadami domowymi, lecz nalezy je utylizowaé oddzielnie.

Jesdli baterie zawierajq materiaty toksyczne, pod symbolem znajduje sie symbol
chemiczny materiatu toksycznego, a jego znaczenie jest nastepujgce:

- Pb: bateria zawiera otéw
- Cd: bateria zawiera kadm
- Hg: bateria zawiera rte¢

Zgodnie z prawem uzytkownik jest zobowigzany do zwrotu zuzytych baterii.
Zuzyte baterie mogq zawieraé materiaty toksyczne, ktére mogq byé szkodliwe
dla zdrowia lub $rodowiska, jesli nie bedq odpowiednio przechowywane lub
utylizowane. Baterie zawierajg réwniez wazne surowce, takie jak zelazo, cynk,
mangan i nikiel, ktére mogq by¢ ponownie wykorzystane.

Zuzyte baterie mozna bezptatie zwrécié do nas lub do lokalnego punktu zbiérki
(np. w punktach sprzedazy detalicznej lub w lokalnym punkcie zbiérki). Baterie
nalezy pozostawiaé w odpowiednich punktach zbiérki zuzytych baterii w stanie
catkowicie roztadowanym. W przypadku pozbywania sie baterii, ktére nie sq
catkowicie roztadowane, nalezy je zabezpieczyé przed zwarciem.

% Wszystkie opakowania nalezy usuwaé w sposéb niezagrazajgey $rodowisku.
Opakowania karfonowe mozna przekazaé do centréw recyklingu papieru lub

@ pozostawi¢ w publicznych punktach zbiérki surowcéw witérych. Folie lub

tworzywa sztuczne znajdujgce sie w opakowaniu nalezy przekazaé do
odpowiednich publicznych punktéw zbiérki w celu utylizacji.

ES/PT
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Dotycz tacznie Francgji:

FR FR
) L & = [ —
ELEMENTS
AT o IAW)
r FR L e .
’ Cet il Eﬁ.'v EN‘\ DDE'Er.ﬁ??m(
G2 [

se recyclent e

Paoints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

,Latwe sortowanie”

Produkt, akcesoria, materiaty drukowane i opakowanie nadajq sie do recyklingu. Podlegajq
one zwigkszonej odpowiedzialnoéci producenta i sq sortowane oraz zbierane odrebnie.

Dotycz lko Hiszpanii i Portugalii:

Nalezy oddzielié materiat opakowaniowy i wyrzucié go do odpowiednich pojemnikéw
zbiorczych zgodnie z symbolami na opakowaniu:

[ES/PT IR

AZUL VERDE

Nalezy zwrécié uwage na oznaczenia na materiale opakowaniowym przed
jego utylizacjq; umieszczone sq na nim etykiety zawierajqce skréty (a) i numery

(b), ktérych znaczenie jest nastepujqce:

1-7: tworzywa sztuczne / 20-22: papier i tektura / 80-98: materiaty
kompozytowe.

£ 30

Symbol Materiat Zawarte w nastepujacych elementach
opakowania dla niniejszego produktu

Tereftalan polietylenowy | Pasek izolujgcy baterig

PET
Tektura falista Opakowanie handlowe i wewnetrzne pudetko
PAP
Papier Papier bibutkowy do ochrony produktu
PAP
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11. Zgodnosé z dyrektywami

Produkt spetnia wymagania obowigzujgcych dyrektyw europeijskich i krajowych.

c € Uzyskano stosowne $wiadectwo zgodnodci. Producent posiada odpowiednie

A deklaracje i dokumentacije.

AA Produkt spetnia wymagania obowigzujqgcych dyrektyw krajowych Republiki Serbii.
Petng deklaracie zgodnosci UE oraz, w stosownych przypadkach, dodatkowe
deklaracje zgodnodci mozna pobraé z ponizszego tacza:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/508875_2507 .pdf
Adres kontaktowy zgodnie z rozporzgdzeniem w sprawie bezpieczeristwa produktéw

2023/988: ce@targa.de

12. Informacje dotyczqce gwarancji i serwisu

Gwarancja firmy TARGA GmbH
Szanowni Panstwo,

Niniejszy produkt jest objety trzyletniq gwarancjq od daty zakupu. W przypadku stwierdzenia
wad tego produktu przystugujg Pafstwu ustawowe uprawnienia w stosunku do sprzedawcy tego
produktu. Nasza przedstawiona ponizej gwarancja w niczym nie ogranicza tych praw.

Warunki gwaranciji

Bieg gwarancji rozpoczyna sig od daty zakupu. Prosimy zachowaé oryginalny dowéd zakupu. Ten
dokument bedzie potrzebny jako dowdd zakupu. Jezeli w ciggu trzech lat od daty zakupu tego
produktu wystgpi w nim wada materiatowa lub produkcyjna, naprawimy go bezptatnie lub
wymienimy na nowy - wedle naszego swobodnego uznania.

Czas gwarancji i ustawowe roszczenia z tytutu wad

Zgodnie z art. 581 §1 polskiego kodeksu cywilnego wraz z wymiang produktu lub jego istotnej
czesci rozpoczyna sie nowy okres gwarancyjny. Szkody i wady istniejqce juz w chwili zakupu
nalezy zgtosi¢ niezwlocznie po rozpakowaniu. Po uptywie gwarancji wszelkie naprawy sq ptatne.

Zakres gwaranciji

Urzqdzenie zostalo wyprodukowane z zachowaniem surowych norm jakosciowych i przed
dostawq zostato doktadnie sprawdzone. Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyjne.
Gwarancja nie obejmuje tych czesci produktu, ktére ulegajg normalnemu zuzyciu i dlatego nalezy
je fraktowad jako czesci normalnie zuzywaijqce sig i nie obejmuje uszkodzer czesci famliwych, jak
np. wylqczniki, akumulatory lub czesci wykonane ze szkla. Gwarancja traci waznoéé w razie
uszkodzenia produktu, niewlaiciwego uzytkowania lub naprawy produktu. Prawidtowe
uzytkowanie produktu wymaga doktadnego przestrzegania wszystkich wskazéwek wymienionych
w instrukcji obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé przeznaczen i sposobéw uzytkowania, ktére nie
sq zalecane lub przed ktérymi ostrzega instrukcja obstugi. Produkt jest przeznaczony wytqcznie do
uzytku domowego i nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego. W przypadku nieprawidtowej
obstugi, aktéw przemocy lub ingerencii, ktére nie zostaty wykonane przez autoryzowangq filie
serwisu, gwarancja wygasa. Naprawa lub wymiana produktu nie powoduje rozpoczecia nowego
okresu gwarancyjnego.
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Postepowanie w przypadku objetym gwarancjq

Aby umozliwié szybkie zatatwienie reklamacii, prosimy przestrzegaé nastepujqcych wskazéwek:

- Przed uruchomieniem produktu prosimy doktadnie zapoznaé sie z zalgczong
dokumentacjq. W razie wystqpienia problemu, ktérego nie mozna rozwigzaé w ten
sposdéb, prosimy skontaktowaé si z naszq infoliniq pomocy techniczne;.

- Przy kazdym kontakcie z infoliniq pomocy technicznej nalezy mie¢ pod rekq dowdd
zakupu i numer artykutu lub numer seryjny, jeéli jest dostepny, jako dowéd zakupu.

- W przypadku, gdy rozwigzanie problemu przez telefon nie bedzie mozliwe, w
zaleznosci od przyczyny usterki nasza infolinia pomocy technicznej zorganizuje inng
forme serwisowania.

- Na stronie www.lidl-service.com uzytkownik moze pobraé niniejszq instrukcje oraz wiele
innych podrecznikdéw, filméw wideo produkiéw i oprogramowanie instalacyjne. Z tym
kodem QR mozna bezpoérednio przejs¢ na strone LIDL (www.lidl-service.com) i
otworzyé swojq instrukcje obstugi, podajgc numer artykutu (IAN).

10
7,

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

FTY Serwis
(PL)  Telefon: 22397 4996
E-Mail: targa@lidl.pl

| 1aN: 508875_2507

LU Producent
Nalezy pamietad, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Najpierw nalezy skontaktowaé sie z
podanym powyzej punktem serwisowym.

TARGA GmbH

Coesterweg 45

59494 Soest

NIEMCY
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